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II 2ft: II 

STfaft iTHI'^WT JR: 
yi^p-tfo stream qf=mjnrr qq: 

¥$ = 

rfmiirTepfgrTLU rbLQ: 

m5rjrhja>ri)qiLi<£) 6 toGlh 5) m^rffhJafbn^ urjurf6ftDLnG6OTi ij»lq: 




6 oao^ 2 Lff 5 >ib 5 )rjLQ 

LAKSHMI TANTRAM 


^>rr ^jfjl^ftLil 


60<5tnpL5 6)\})d)!)\h 6T6ffTg}]Lil {§lrj)fl)LJ Un(Q><9-IJITIJ ^ftLII ^n60n65Tgil Q LILLI (IT, ft® 6jppuiq. 
LH6irDq6U5oipL£l6imiJU uppSluj^rK^Lii. J§l^l6b a-LmiirTfln gli_db^)6u 

Ln6in)q6U(5mpL51 ^QjaftuuL® ,^QJ6?n6na) gj^)uugii diapLJuL^enGn^. {§ 15 , 5 , itjt6\5)6<5t 

so^ajgj ,^ia)^liLirTiija)^l6u Lj(i^Qp€nj®a>5)Lii Lnppm m56r\j®a>fl,Lii ^.SlLuajpcitfnpLJ uppSl 
[TjOTT® 6^l6n<5)a)LJUL@eirTen65T. J§lri)fl) £iP6l5l60 U6D J§ll_rhJa>6T , fl6b man)rT60<3m£lii)G!LLI 5>6BT§| 
^l(ir>ajnuj LH6uii[i)a)(iT)GrftLL|GnGngil LfilftojLii <?liT)LJLJiT(g>Lii. 

L£la>QjLii 2_Lurrri)5) Jglrbg, rTjT65)60u uippSluj @rfjlui_|a>C!6irirT i_|dba,a>rhja>C!6imT ^^lamrTa) 
QQjGrftojrjfTLiieu 2_enengj QftLuuurT&Gaj 2_einGngj. jglrtjfl, gl6m6®miiJ5)GnLii (ip60LiirT<a> , 
^ijrhJ&rbrTfr^imffldsT ^l(ir,6H6in6ndbgdi_65T <j-G6orT<s>Lii (ip60Lii QurT(iT,6in ^.SliLiajptfnp 
(LpflDtfmLi 2_6nG6n63T. rbLiiQu(!T,LiifT(6n,Lii CTLiiQu(iT,LiifT6inrT(iT,Lii ua>a>u6ULiirTa> 

[ 51 pi)a)GQJ 6 um@iii crdiTp Goj6um@^lGp65T. 

ADDITIONAL INTRODUCTORY NOTES BY SRI V.SATHAKOPAN 

Lakshmi Tantram is one of the PaancarAtra Aagama texts. As the name 
suggests, it is about MahA Lakshmi. Here eulogy is made to MahA Lakshmi as 
being equivalent in Vaibhavam to Her Lord in every way. In the 50th chapter of 
the 57 chaptered Sri Sookthi, the meanings of Purusha and Sri Sooktham are 
explained well. One of the most striking things about this Sri Sookthi is that 
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MahA Lakshmi Herself performs upadEsams for us directly. 

Though some scholars have earlier published a study of this Text, there has not 
been much of a detailed study of this important PaancarAtra Aagama Text in 
Tamil. As we venture to provide more information about this Sri Sookthi, we 
seek the blessings of the divya dampathis of Srirangam for success in our 
efforts. A bibliography of work by other authors on this text is provided at 
the end, as reference for further study. 



There are two VaishNavite AagamAs: PaancarAtram and VaikhAnasam. 
PaancarAtram has many source books. AagamAs have their roots in the VedAs 
(NigamAs). AagamAs deal with the worship of the deities, the rules for the 
construction, consecration and the repair of the temples, the sculpting of the 
deities, the daily AarAdhanam procedures for the consecrated deities, the 
conductance of the various uthsavams of the temple, drawing of the yantrAs. 
AagamAs deal with four topics: 

• Charyai dealing with devotees' duties 

• KriyA covers the different aspects of the temple and details on temple 
worship 


B 

• Yogam deals with the different ways of meditation and how the soul of the 
devotee gets closer to the deity and ] 


B 

• Jn~Anam relates to the state of one in meditation. 


Each AagamA text emphasizes one or more of the four topics. Lakshmi Tantram 
deals exclusively with ways to worship MahA Lakshmi and Her relationship with 
Her Lord. We come across the word Tantram in this Aagama text. Tantra has 
to be understood here as dealing with the details of the Saadhana (practice) of 
UpAsanA. In this context, Tantra has been defined as "that which gives a lot of 
attainments with meaningful practices and that which ultimately leads to 
emancipation (Brahma PrApti/Moksham)". 


Among PaancarAtra samhithAs, the well known ones are Padma, Saathvatha, 
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Aagamam to establish it as an authentic PramANam based on yEkAyana branch 
(Saakha) of Vedam. 

Sri Lakshmi Tantram is an extraordinary PaancarAtra Aagamam in that it has 
direct upadEsams for us from Lakshmi Devi Herself. This Sri Sookthi has 57 
chapters and has 3163 slOkams housed therein. Two chapters are extinct 
(luptham) now. Some of the chapters like Lakshmi Mantra Siddhi with 40 
slOkams, Sri Sooktha Prabhava PrakAsa: with 137 slOkams, Lakshmi Svaroopa 
PrakAsa:, Mantra svaroopa Kathanam, BhUtha Suddhi PrakAsa:, DeekshA 
abhishEka prakAsa: and others offer precious insights into UpAsanaa of MahA 
Laskhmi personifying yeka Seshithva Tatthvam. Let us seek Her anugraham to 
worship Her in the traditional way following Her own guidance! 


We will commence our kaimkaryam of writing about Lakshmi Tantram with Her 
dyAna slOkams: 






Tra TRT 5TTrfrR: II 


vandE padmakarAm prasannavadanAm sauhAgyadAm bhAgyadAm 


hastAbhyAm abhayapradAm maNigaNair-nAnAvidhair-bhUshitAm | 


bhaktAbheeshTa phalapradAm hari-hara-brahmAdibi: sEvitAm 


pArSvE pankaja-sankha-padmanidhibhir-yuktAm sadA Saktibhi: 11 
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fKK-MkMd ! -HiM^d ! 


UdoidH PW T^RTm^l 

WWd ! ! dd# ! 

T^Jdd^TctdTR ! Rfld dURJI 


SarasijanilayE ! sarOjahastE ! 
dhavaLatamAmSuka-gandhamAlya SObhE ! 
bhagavati! harivallabhE ! man0jn~E ! 
tribhuvana-bhUtikari! praseeda mahyam ! 
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WTTS^T: *||fc|c|dTC: 


<^J jjlLirTlULQ 1 - ^[TGTU^IJQJ^mj: 

adhyAyah 1 - SaastrvatAra: 













SLOKAM1 


r\ 


r\ 


«WT WW- I 


H-kK^FT 


[bCSLQrT [Sl5)lLirTfl)6U5)liJniLI fg&fl) :6A)[TQJG61JD5)GQJ| 
(g>rTCTTrmj rSleru^rrrhjajimj 6uampL5fbnrfrTUJ6OTifT5)LiiGrb|| 
namO nityAnavadyAya jagata: sarvahetave | 

jn~anAya nistarangAya lakshmeenArAyaNaatmane 
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i 

Lfi)<5>6I|LQ 5jfILLI6ff)LQLLirT65T5JLil. G^rTQprhJ&Giri ^ppgJLil 2_6U<£l6BT «>FTg6OTHl_0rT«a> ^GifTGngJLil , 8 
,^«n6ffr5)^ljX)(g)Lii anrjewmLorT* 2_6in6ng>|Lii (6T>rT60TLQiLiLorT«a> 2_6in6ng>|Lii mrTppLii * 
<SJ«nL.lLlfTLI160 2_6irT6rig}|Lil 6U<5tnpLfil - rT>rTrjrTLU65OT6ST «^4,<SlLLI gl([T,QJ(!T,a)(g)li] ^^LnfTQJfTa) j 
S-GhGngJLil) ^,<$lLU ,31d5)6in65T (LJrjOjrDLOLb) QJ6OTI[hJ@<SlGp«n. jglrhJ® 6U<5m£Lfil<5>(g)Lil ] 
5>fTrjrTUJ6umg)ja)(g)Lii ^^mneuna) GajQprTqr, 2_Luri[i>tf) eucrogii 2_6in6ng>rT<a>a> j 
<5cipuuLi_rT^iLii, glrbfl) QJ6r\)gii6ijLii rbnr[rTiLi6OTT6pLii e\m L5l65T6mn <5cipuui_ S 

2_GinGngj. jglGtf) a>([ i,d)6U)d) urjoiDLO gr,fl)^lrj5)^l6U 3-2-30 (j£tf)6b 3-2-36 a>rT6Wf6orTLii. I 
(glft)5) g,5)^lrjrhja)6n «^LrvCuj6Tjfl«rr gl«n6®mLU5)6nLii rbLbQu(rT,LorT6irT cS\*g\ud)§\6in m^urT^ipuj * 

u@^1ll516u 2 _ 6 nGngj - www.namperumal.com) ] 
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I 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


adiyEn salutes that Vasthu (Brahman), which is the soul of Lakshmi as well as 
NarAyaNan. This Vasthu is most sacred, blemishless, changeless and is the 
embodiment of Jn~Anam. The question arises now as to the existence of a 
superior Vasthu that is soul to both NarayaNa and Lakshmi. The ar\s\Ner is given 
later as that Vasthu being one and the same as Sriman NarAyaNan. Brahma 
Soothrams 3.2.20 to 3.2.36 covers this topic (Sundara Simham Book 60 and Sri 
BhAshyam section of NamperumAL Vijayam: www.namperumal.com) . 


For further details on Sri MahA Lakshmi tatthvam, please browse other 
ebooks in the Sundara Simham and Ahobilavalli series: Lakshmi Narayana 
Hrudayam, Book #43 in Ahobilavalli ebook series, Lakshmi Sahasram 100th 
ebook in the Sundara Simham series, Sri Stuti, book 1 of Sundara Simham 
series, CatusslOki and Sri Stavam of KurEsar and GuNa Ratna KOSam in the \ 
same ebook series. | 
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SLOKAM2 


<5t*IK-M fTBTtlN cl HJ 





II 


a>a)rT6rU65TLil &($6M[Tg)rTI7Lf3’db(!T><9-Lil C6rurTLny ) 6^l5)Lil| 
< 3J<a>6urhjGa>ri)g>i 6nj©rrLLjrT<s>rS)Lii 60<5m£ifj’(£ ) uii] 2_ufT6njLnGQ0)|| 
khagAsanam ghrNaadhArameedrSam sOmabhUshitam | 

akalankendu sooryAgnim lakshmeeroopam upAsmahe 11 


QurTdTjGifT: 

UIT) 6 ff>aJ ejadSTrfjlCTT ^mn[t>gj 6 TT 6 TT& 1 J( 6 YT>LO, < 5 >([T) 6 in 6 ®OT e^diTGp QJU}. 6 UL£irT<a> 2 _GhGnQJ( 6 Tl,Lil, 

G6r\)fTLH65TfT6u ^rffT^laxMjuQuoj^Lii, GgjfToprwaein a-rb^rjdrr-^filLLidff 

-<3ia>6tfl ^.SlLijajprfjldFr Ga-naflna) Gurrdnp 2_6in6n6U(6g,Lii «^4,<S1 uj 6 oatnpLfilu 5 l 65 T (T^u^flng) 
rbrretrr ^ijn^ldxSlGpdiT. (jglrhj® uptfnaj CTdnugj < 3 i,ri> 6 ing) 6 inLija> ©pSlLJU^rTftQjLii 
QajrTehGneufTLii - arTijeumm 6ui_rbm_ii).6OTrr ^rjflndbflmLi 6u<9m£L5lLL5l6UT 6xin<a)«5TLQrT«a><a) 
QftrTGnOJrT; <3l6U6Ugil ftdTjLdJT CTCTTp Qa>rT 6 in 6 n 6 Umi].) 


ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

adiyEn worships the subhASrayam of Lakshmi, who is the embodiment of 
Compassion and is seated on Garudan with Her Lord. She is worshipped by 
Soman and is like the integrated essence of the blemishless Chandran-Sooryan 
and Agni. "tat lakshmi roopam upAsmahE" is the key message and the 
description of that roopam is described by words like "khagAsanam, 
ghruNaadhAram, soma bhUshitam and akaLanga indu-soorya-agnim". 



She is generally visualized as being seated with Her Lord on the divine bird 
Garudan, which serves as Their vaahanam. The bird referred to here could also 
be the Owl as per the traditions of northern part of India, where the wise bird 
owl is considered as Her transport. 
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SLOKAM3 


*\_ 



10 



4<c|<kd dr^T 

tHdR-KkddT^' ^NIIHHIdHIHHJI 

Goj5)GQj5)rTfi)5) 5)5>5)6ug(Q)Lj3 eronoj <9-rT6ru5)rj «51a-rTrj5)ii] | 

6rorroj GvS\6)d)M})d) d ) d)d)6i]$%(Q ) ih ^rTLorT6UOTrTLorTa>5>rT<a>LQLQ 11 
vedavedAnta tattvajn~am sarva Saastra viSaaradam | 

sarav siddhAnta tattvajn~m dharmaaNaamAgat Agamaml | 

QurT(jT,sin: 

ctp65flojrr <5d.puu@Qjg l i) Gajg) Goj^nrti^rhJftGT'nGb <5oi.puu@Lii 

^^gjQjrwa^nGn (^(LgtfmimjrTa) ^rfjlrb^eurf; ^flntfsTdbgii <s-rT€n}^ijrhJ&6^6niL|ii] 
^rfmjjrbgii 3\0fyd)6un; GrS\&)d)nn)d)\hid>6n <g>p5Idbg) (g>rT6rnLb 2_6ri6najrr; 

5>rrLnrhjaGh ^ajprfjldn ©rfjldbgiiLii rbdn® ^pSlrb^euri. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Sage Athri or Athri Rishi is a Vedic seer. The pravarAs of Athri are known as 
AathrEyAs. The different sUthrakArAs given the pravarAs (denoting one or 
more reputed ancestors of this line) are BhaudhAyana, KathyAyana, 
Aapasthambha and LougAkshi. There are 407 Rishis, who are mantra dhrushtAs 
for Rg Veda Mantrams. Sage Athri and his descendants are some of them. 
While the rishis linked to the first and the three last books of Rg Vedam (8th, 
9th and 10th) are miscellaneous, the other books (2nd to 7th) have specific 
rishis attributed to them. For instance, the fifth book is associated with Sage 
Athri and his sons just as the 2nd book is linked to Ar\g\ras, the 3rd book to 
VisvAmitrA, The 4th book to VaamadEva, the 6th book to BhAradhvAja and the 
7th to VaisishtA and his descendants. 

















Sri Lakshmi Tantram is structured as a conversation between Sage Athri and 
his dharma pathni, AnasooyA, who desired to know about the glories of MahA 
Lakshmi and the tatthvams associated with Her. Sage Athri is very pleased 
with his dear wife's request and uses Sage Naaradhar's description of the 
Vaibhavam of MahA Lakshmi as told in the Saathva Samhithai of PaancarAtram. 
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SLOKAM4 




MdK4 RcTrait 





^IG^fb^ffliLiLii ^l^fT^rrrjLii ijrT&^Gaje^rTajtf’ai^dbLiii 
<9-g*|ii5)<9-rTihja> GiLifTa)6r\)fl)ii] Ljrj6rorhJ<a>LurTrb urjmu6MiLii|| 
jitendriyam jitAdhAram rAgadveshAvaSeekrtam | 

caturdaSaanga yogastham prasankyAna parAyaNam 11 

QurT([T,Gn: 

(Lp65flQjn Uprfjlfl) Q^rTLn.SIpgJ): 5>6STgi| J§lrb5)ffliurhj&6ff)6n QQJCTTpeurr; 5)65Tgil 
Cip6orT5)rrrf<5- a-aaijm (g>rf)ldbg>i ^nfjlrbd&ajri; glriifl) 2_60<s> 6tflQpiLirhja>6iri ©rfjldbgj 
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6^1(ir,UM-Q6upuL| ^jppojrr; Giliit 14 ^fhj<9)rhj<9)6m6nnjm ^pSlrb^eurr; 
2_6M6ff)LHUJrT^0T (g>rT6BT 6)66)6) <3Jnf))LL|Lil CLpLUjX)<flLLJl6U 5)GniJITfl)Qjrr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Sage Athri is introduced here as one who has full control over his indriyams 
(sensory organs) and as a Sage with full awareness of the function of his 
MoolAdhAra Chakram as a parama yOgi knowledgeable in the 14 parts of Yoga 
Saasthram. He is totally dispassionate and as one who unfailingly pursues true 
knowledge (Brahma Jn~Anam). 

The chapter 2 of Patanjali's Yoga sUtrA named Saadhanaa Paadha discusses at 
least 11 of the 14 angams. The 8 of the 14 constitute the familiar ashtAnga 
Yogam consists of 8 angams: Yama, niyama, Aasana, PrANAyAma, PrathyAhaara, 
DharaNa, DhyAna and SamAdhi). The other three discussed there are Tapas 
(spiritual passion and indriya nigraham), SvAdhyAya (self-study) and Iswara 
praNidhAna (surrender to the Lord). 
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SLOKAM5 


d 



r\ *\ 


TO *fHT g*T M 


»S 


TOM dM-HIHK! d^KlWHdlHdHJI 

6^l5)G5) 6runjrrurTp[brT unQ[b6n Ljrjn gjurbgjnm &g>m| 
rSl^nrbLb 5)LH6rorTLnrT5)UJLii G5)GgnrfrT<flLHfbfTLiiiiJLii|| 
viddhe svarbhAnunA bhAnau purA tapanatAm gatam | 

nidAnam tamasAmAdyam tejOraaSimanAmayam 11 
Qurr(jT,6n: 

(ip65TL| 6j3((T> a>rT6ua)LL5)^l6u g,iHuj6in65T 6r\)Qj[iurrgij ^dnepLii d)m^\ rSlLp6orr6b 

gj6ff)6ng>gii, 5** (j^Lup^gj^CurTg^i; g>u r£)6ff)60 6T@g)g)Qjrr; g)QJLii 6TdnuC!g> 

6\mm CTdnp glQJ6ff>rj<3- <Sri_if}.a>a>iTi_i4. ^n$LuGeiJ6®OT4iL|6n6rig}i; C!g>C!g>[TLiiLULiirTa> 
2_GinGnojrr. (6roajrrurT6p CTdrrepLii ^flrrjdrf g)dn@j6mi_iLi r£1^6urT6b gr,iTli4J6TD6Tn 
(LpiLip<flg)g) [51a>L^61J ((T,a)GQJg)g)^l6U doipuuLg^i.) 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

There was once an asurA, who tried to pierce and destroy the Sun through his 
shadow. Sage Athri entered into the state of tapas (penance) to destroy that 
asurA by the name of SvarbhAnu as referred to in Rg Vedam. Sage Athri is the 
embodiment of tapas. He is radiant with the power of his tapas. Such is the 


glory of Sage Athri. 



j 




















SLOKAM6 


5M: |cT|cT^T^II 

^^fflm^ffl@G65mrTGu5)Lri5)fflnj[Ta)6r\)fl)Lii6iJLUiiJLii| 
uijrT5) :6roi±i«a>ujrT(j-purT6rbrT)Lb (fT>€)£lLii GirrrdiGirrrdina-mihw 
atrim atriguNopetam atrivargastham avyayam | 

prAta: samghyAm upAseenam rshim hutahutaaSanam 11 

QurrcrTjGifT: 

CLpeinp <§)6ffOTrhja)6irm6u urT$)**uuL_rTa) J§lajrr 6T65ruajrr ^ajrm; Qp6ingu 

L|([T,6^fTrr5)a)ihja)«nGna) aLrij^ajri (^rrniLii a mom CTuGurT^iLii 2_6in6nojrr; 

a>rT6ff)6ULL51g2|Lil LQrT6TT)60LLn^JLQ 2_UrT€n51UU65)5>* 65)* 6)5lL_rTd})6Urr; ^TUGuiTgiJLQ <^J*65fl 
*rTrriLirhJ*6rfl6b Fr@uL.i_ ^eurnt 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Sage Athri is ThriguNAdhithar. He is beyond the three guNams: Satthva, Rajas 
and tamas. Hence, he is known as Athri, unaffected by the three guNams 
(thriguNam). He has also transcended the three goals of life: Dharma-artha- 
kAmam. He is eternal as a Vedic Rishi (mantra drashTA). He unfailingly 
observes nithyAnushtAnams and is always engaged in agni kaaryams prescribed 
for a Gruhasthan. 
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SLOKAM7 



TiruvallikeNi Vedavalli ThAyAr 
qftsRTHT WTT I 


^ft r -bK IJ lkcH II 


u^lGijrjajfTfbrTii] urjmiT dbiimudbiS Lua-eru&iTlfBj 
uijoiiimGrilapep] mG6in)<3-rr[bfTLii a>rTrf6roinrt)5)Grj|| 























brahma vishNu maheSaanAm jananee kAraNaantare 


QurT([T,en: 

(<£JCTTgr,LUIT Uprfj)* <5cipQJ§l) a)6OTIQJgiJa)(g) 6jpp LQ6TD«n6^lLUrT<a)6TTl6b Lfil<5)6i|LQ 
#)p[i)5)QJGh; (jJDflrfleUl'nsm 5)nmU5)65fl; LJrjLQLQ6trr, o5l6ifl6OT)l. #)QJ6fff ^.SlLLI 

^ITUll Gurr^ffrp 6T\)5)fT6m d)6U)d) 6^((T, gr,Lg[gl6?D60liJl60 ^^nLrb^QJGin. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

After describing the glories of Sage Athri, this slOkam salutes the vaibhavam 
of AnasooyA, the wife of Athri known for her chastity and fidelity. Once the 
wives of Brahma, VishNu and Siva became jealous (filled with asooyai) about her 
chastity and wanted their husbands to test it. The husbands arrived at Sage 
Athri's Aasramam and requested Bikshai (food). They however insisted that 
Anasooyai should serve the food without wearing any clothes. Anasooyai took 
consecrated water and sprinkled on them. They became tiny infants as a result 
and Anasooyai could now nurture them as helpless babies. The wives of the 
three Gods now got upset and begged Anasooyai to unite them back with their 
husbands. Anasooyai consented and converted them back to their erstwhile 
forms and returned them to their worried wives. Before returning to their 
homes, the three Gods lent portion of their power to create a son for Sage 
Athri and Anasooya named the child, DattAtrEyA, with three heads 

This slOkam says: Anasooya is the fittest among women to be a wife. She is the 
supreme among the chaste women (PativratAnAm paramA). She is the dharma 
Pathnee of Sage Athri and has immense Yasas (fame) as a Pathivrathai. She 
attained the status of a Mother for the three gods (Brahma-VishNu-Sivan) at 
one time, when they tried to test Her Chastity. 
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SLOKAM8 



^TCFTgcTT W^IkdHcdl dMkddl I 

^%T MlfH^dT II 

G^^nojrfifle^Q^rT d-o-ai&> a-nri^ rSldbiLirr a>u6ruo51iS| 
o51gj6^ 6rorroj5)[im^(g)fT rgl^ujLb u^lmg l iajrj5)rT|| 
devai: abhisTutA SaSvat Saanti nityA tapasvinee | 

vidushee sarvadharmajn~A patimanuvratA 11 
Qurr(jT,6n: 

G^ojiiftGnrT^iLii gl6ff)i_6tili_rTgii GurTpij)uu@Ljaj6iri; <9-LorSl6TD60LL5l6b 2_GnGn^l6b gl(iT)[bgil 
5>(Lg6UfT5)QJ6n; <f)p[T)tf> tf)QJLil 2_GifTGnQJGn ; <3J6ff)63Ttf>gi|Lil c^l p51 [b GU 6iTT; <£16ff)6ffTdbtf>| 
5)rrLnrhJ<a)(6n,Lii ,£irfjlri>tf>6U6in ;6TuCurTgiiLii a>6UOT6U6p<a>(g) 2_6UOT6ff)LHLLirT<5> gl^uuQJGin. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Anasooya is the exemplary women praised without let by the DevAs for her 
observance of PathivrathA dharmam as a dharma pathnee of Sage Athri. She is 
true to her husband at all times. She never swerves from her equanimity. She is 
resplendent with the power of her penance (tapas). She is omniscient. She is 
fully familiar with all dharma sAsthrams. 
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SLOKAM9 


?TTFcn NTT4T I 

MfuiMK^chKHH^I ^55^11 

U5)LL| :<j(IT,5)QJ^ 5>rT6rU5)rT 6}51«51fl)rT 0)nm€r\)m61/f))g)rT| : 
uij6utfrlurT5) L|rf6rua)fTrfLii ,^iCTT6njoiijrT ajGa-n ^urjoEby 
patyu: Srutavatee tAstA vividha dharmasamhitA: | 

praNipAda puraskAram anasooyA vacO abraveet 11 
QurT((T,6n: 

5)65Tgj a>6MiQJCTirT6u Q51g)LnrTCTT 6TOLii6ir6l6ing) Lnppm g)nm<9-n6nj^ijrhj<9)6in6n 

2_uG5>£)a>a>u Quppojein. gluui^uuLL ^jguT^^nLU g>65Tg*i a>6umQj«n65TLJ U6utfrl[i)g}i, 
c^l&uiTli_ lq LJl6UTQj([T)LQrrgu Ga>Li_rT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

AnasooyA has received upadEsams about all dharma sAsthrams from her 
husband, Sage Athri. This Anasooyai now prostrated before her lord and 
requested a favor form him. 
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Uraiyoor Kamalavalli nAcchiyAr (Thanks - SrimAn MuraLi Bhat+ar) 

c^tT ^ yrU ™ ^ «l4RyirH+|: II 





























uaojCTT 6rurr6U5)[iL£i^(g) lulu [brT5) ^<5)5)UG5)| 

dbojdbg) 6joj a>[iLiirT6r\)Ga) G&> uoor’^l^rT^LiiarT: || j 

anasooyA- 

bhagavan sarvadharmajn~a mama nAtha jagatpate | ! 

tvatta yEva SrutA dharmAste te bahuvidhAtmakA: 11 

QurT({T>6in: 

(j£65flajff)i_m, "ua>ajrrC!65T! ,3j6in6BTfl)giiLii ^pSlrtj^ojGrf icrsuTgii fyn&Gm \ \ 

glri>5> 2_6u<$l6u 2_6irT6rr (j£65flajrTa>(6g,<s>(g) [bfiLuadn GurTOTTpajCSij !2_LQLfili_Lb gl(|T,[bgil rr>rT6trr 

U6U fljrim <9-rT6n^ijrhJ<9)6in6n 2_uCkj)<9-LiirT<95 ^pSlLLiu QupGpwr", 6T65T£U Q5)m_rhJ<Sl6mrTsn. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: j 

Anasooyai commenced her request with the statement: Oh Bhagavan! Oh 
Omniscient Lord of mine! Oh Lord, who is like the Master of all sages! You have 
already blessed me with many upadEsams on dharma Saasthrams. 

! 
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SLOKAM 11 





*FTOTT M FT# TFTT II 


(6f>rT65TrT65fl <9- 6)51#)fl)rjrT6fftfrl U6UQ[T ) UrT^)GU5)5)| : 

6jG5)UGLUrT U<9)6U5) 5>rfGLHrT Q51#lffi<2GL.rT 6l5l5)((T,G5)rT LQLUrTII 

jn~Ani ca vicitrAni phalaroopAdi bhedata: | 
yEtebhyO bhagavad dharmO viSishTo vidhrtO mayA 11 
Qurr(iT,6n: 

glQjrflajLii 2_6in6n a-rTGnj^lijrhjaGiffldn 5)65T6mm*Gn 6T6isT65T 6T6BTU6mfl)LL|Lii rr>rT6(jT ^pSlrt)^ 
Qa>rT65mGi_6m. Jglflneu u&aj^rruiLii LfilaojLii 2_Lurfri>fl)g>i stottu^i 

6T65T<gj d)U^Gnnm d^(\\)d)d)U(§)ih. (ua>6Udb ^rrmii) = ufK^a-rjrT^rj ^amm) 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



From Your upadEsams, adiyEn has a clear picture of the essence of the various 
SaasthrAs and the fruits gained by following them. Among all these SaasthrAs, 
it is my humble opinion that Bhagavath dharmam alias PaancarAtra Aagamam is 
the noblest. 
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SLOKAM 13 



ThirucchAnoor Sri PadmAvathi ThAyAr 


c^fT 




IJQ©6r\)UJfl)QjrT5)U(JT,6^l_5)QjrT[i)[!) 5)QJLUn Uljftte <5)([T,5)Lil| 

(£>d)6W)ih <9-GrjrT§|Lii {gla-a-mfil eoacipL^ UDrTffiJDrr^LOLLiLb 2_dbfl)Lmii|| 
rahasyatvAdaprshTatvAnna tvayA prakaTee krtam | 

tadaham SrOtum icchAmi lakshmee mAhAtmyam uttamam 11 

...._________________„.J 
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c5jft)5)LJ U(g)^la>Gin urfmijaxfliLiLiirTa) 2_Ginen5)rT^iLii, rbrrein ^ajpAniT)* 2_rhja>6T < ni_Lii 

G<a>La>6til6U6ff)60 6Tdrrug>rTg2lLii ^rbgju U(§)dS)a>6in @rfjldbd>i §Md>&\ gl^ioj«nrj 
6^l6nax$lLU^)60«n6u. gluGun^i stast*® LHQJDfT6uampL5lLL5l6«T CmdrrflnLii&flnGn ^rfjluj 
,^|,QJ6UrTa) 2_GifTGngJ. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Oh My Lord! You have not described in detail so far those sections dealing with 
the tatthvams about MahA Lakshmi either because of their deeply esoteric 
nature or perhaps adiyEn has not specifically asked you about them. adiyEn is 
very eager now to learn about those unique vaibhavams of MahA Lakhshmi. 



sadagopan.org 







sadagopan.org 



SLOKAM14 


ft *tt ^ i 


WMT q^NKT ^TFTm II 

LU5) 6r\)QJurrojrr exnSI €T\m G^oT u_idb eruaj^urT u_idb 2_dbuajrT| 

LU5) urjLQrT6OTirT lu 6) nijn \ud) 2_umjjrT5) LUdb U6urr|| 

yat svabhAvA hi sA devee yat svaroopA yat udbhavA | 

yat pramaaNaa yat AdArA yat upAyAta yat phalA 11 
Qurr(jT,6n: 

^OJOrTgil 6rOQJLHTQJLQ 6T63T6BT, QIT>ULb 6TQJ6tilfl)Lil, ^QJGngJ CS IT pD(X) LQ 6TrhJ<Sl(IT,ri)g l l , 

^OJAnOT! ^nglLU 2_5)61JLil LJrjL£lfT6OTim 616516®, <^QJGifl €16)65)6® «^4,0ITrjLO rT«)<a> 
Qa>rT65m@enGmTeh, ^ajflnon «^6rr>L_LL|Lb 2_uniiJLii 6i6®6®, ^ajflnen s\0ii)d)d)6® (ip60Lii 
<$lL@m uluott 6T65T65T? 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Please bless adiyEn now with the knowledge about 

(1) MahA Lakshmi's svaroopam (inherent nature) 

(2) Her place of avathAram 

(3) What are the source pramANams to comprehend Her? 

(4) What is Her Substratum? 

(5) What are the ways/means to attain Her, and 

(6) What are the f ruits by attaining Her as Rakshaki (protectress)? 
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SLOKAM 15 


Wf q*q N^lH^Id: II 

5)5>61iDii] a-Gijrrgiiii] jgla-a-mfil gjOJdbGdbrr LJij6ijQ)LiiQ51fl>rTLii qjiji 
uGQJLULil &>(\})d)di([\)d)\LinGirC)lh LU6rULU Ctflfg(^[T65TGLLJrT<95fl):|| 

tadaham SrOtum icchAmi tvattO brahmavidAm vara | 
bhaveyam krtakrtyAham yasya vijn~AnayOgata: 11 

QUfTCITjGirT: 

urrurjQj(DL£i5)6ina) ^pSlrb^GU^Lii, U6U ^^gjojrhjaGn Q^iTlrb^exicr^Lb <^,<S1 lu 2_nid«956rTli_Lb 
gl(!3[i)§l GmG6u 2_einGn C<95Gna51a>(6n,a>a>rT6OT o5l6ff)i_a>6ff)Gri ^rfjluj ^ojeun* 2_GnGGn«rr. 
J§lLJUlI).UUI_l_ (6T>n&TJTLQ CLP60II][Ta> 6T63TgJ QJfTL^Q5l65T @rf)la>C:a>[T6ff)6n RjIT^tn 
,^l6ini_[b5)6UGnrT<SlQ51@GQjdn. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Oh my revered Ac\\Aryan and Husband! You are very knowledgeable about 
Brahma VidhyAs to attain Para Brahmam and You are conversant with many 
Tatthvams. Your help to get answers to my questions on the Savaroopam, 
SvabhAvam and Vaibhavam of MahA Lakshmi will bless me with securing the 
goals of adiyEn's life. 
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SLOKAM 16 


ffcT cTFTT 


5)Lii Glu djiis-LU uft)^rT[b(j^u6nj[b[brT6njii]iLi^6]j]61 Guu| 

gldgl 5)6T\)lLirT QJS- :fl-(|Tj5)61irT Ua>QjrT[i) ^urjor^ll 

tam mE darSaya panthAnam upasannAsmyadheehi bhO | 
iti tasyA vaca: SrutvA bhagavAn atri abraveet 11 


Perumdevi ThAyAr, Kaanchipuram 




^TlT^q^ 















QurT((T>6in: 

2_Lb6mLQ Qjrt)5)6ini_rba) <?T<>ina>(g) gul£ 1 a>rTL_i_Gaj6ffOT(5'Lii €\m^\ <sci.nfj)65TrT6in. 

{§lfl) 606 ma> GaLi_ (LpflsflajrT flcipg) Qg>m_rhJ<£l6«Tm : r. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Thus concluded AnasooyA: "My Lord! Please direct adiyEn, who is prostrating 
before You to know about the right path of Knowledge about MahA Lakshmi". 
Pleased with his dear wife's serious request, Sage Athri began to speak. 
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SLOKAM17 


3fT^:- 

Wg \qr% W^RM I 

m\ #T 3rBcfci|fafa Rhfel 5^T II 

erungj erumGurT^lCkbrT ,^i6r\)LiiiLi5)iJj &>ni n^G(Q> ^[ima-mfle^i 
miLirT u((T,ei<2Gi_65T nj<5)5)QJUJL£l^l [b 2_^j<a>rTi£v0LQ L|rjrT|| 
atri- 

sAdhu sambOdhitO asmi adya dharmajn~e dhramacAriNi | 
mayA prshTena vaktavyam iti na udghATitam purA 11 
QurT(ir,sn: 

(J-P6uflri <^j65Tg,LuiT6^1i_Lii, ",^i6ff)65T5)§i «>rTLQrhJ<a)6Tr>6TTu _|lq ^a-rTrjrhja>6ff)6niL|Lii 
,^Jp51[b5)6UGGn! (j£6flTL| [brTCTT <5eiprTLH6U o51Ll_6ffVJ) gluGungJ [Sl6ff)6mQ5l6U Q<5)fT6MI@ 
Qjrb^rmj. $ Ga>Li_ LJl6in6orCSrj Q<9-rT6U6D6umi] CTdrfp arT^^l^rbG^dn", STdsTp 
Qg)rTi_rhJ<$lOTTrTrr. 



ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Sage Athri said: "My dear One who is fully conversant with all dharmams and 
AchAra-anushtAnams! You have reminded me about the topics that I did not 
cover so far. I was waiting for You to ask. Now I will commence with upadEsam 
on MahA Lakshmi tatthvams. 


















SLOKAM18 


^n^JDrr 5>ajLH€in5) a>6bLurT6fftfrl 6u<^iflkirT^rT£L£iLiJii] 2_dbg)LiiLii| 

a-GrjrTg^Lii df-(ir>^l£lr[ :cj-Grj6fftffl Qj(D([T,5)LU6ro5)LQ erorbria^Liiii 
arhA tvamasi kalyaaNi lashmee mAhAtmyam uttamam | 

SrOtum SrutiSira: SreNi hrdyastham sanAtanam 11 

QU[T(JT)6ifT: 

#lp[)[bg)ajC!6n! mQfDrT6U5m<2L£lLLJl65T Gm65T6ff)L£ia)Gn <9-((T,^la)Sr , n65T <flij6rdl6U 2_6in6n65T. c^iemeu 
6TuGurTgxJLQ <^jrhj(g) [Slrfrb^rjLiifTa 2_6in6ri65T. ,£i6Uji)6tnpa> Ga>L(g)Lii £>(§)£) 2_6ffra>(§) 
(ip(Lg6inLiiujrTa) 2_GnGngj. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Oh my dear One! The Vaibhavam of MahA Lakshmi is borne on the heads of 
Upanishads, the crown of Vedams. The MahA Lakshmi tatthvams find their 
permanent abode there (veda Siras). You are a proper adhikAri (arhai) to hear 
about them because of your tapas and superior Paathivrathyam. 
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SLOKAMS 19 & 20 



yHdcM'iT: I 


^dUMd^MI dR<^d<^HIdJI 

L|rjn LH6ULLi6?D«9-6U6ru5)rT (jpfbCiLirT 5)[iLH5)5)Urjrr | 
a-(rr,5) 6rorT5)a)QJ5) rfilg|(g>rTrbrT rbrrij^rrg)C!3)6u ^rra-CTm^n 
purA malayaSailasthA munayO dharamatatparA: | 

Sruta sAttvata vijn~AnA nAradAd deva daraSanAt 




,^|LJ((T,<ja-fi)G6«T5)GLIlQjrTr[5)fl)Lil U<a>QJ[i)5)Lil 6T0[brT5)[T)Lil| 



l 
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fbfTrjdbii] uijQjQ)Ln 6rufhja>rT<9-Lii u&ojg) 9>irmG6u^)rbLii|| 


aprcchannetam yEvArtham bhagavantam sanAtanam | 


nAradam brahma sankhaaSam bhagavat dharamavedinam 



Qurr(rr>6iri: 

[brTrj5)IJIT6U 6T\)rT5)QJ5)5)^l6U (€rorT5>6U5>Lil ^T65TUgJ UIT(6T><9^IJrTIJ <9 jLO 50T 6rorTfl)QJ5) 

6roLii6ir6l6ff)5)6inuja) (g)pfj)uua)rTa>a> Qa>rTGnen6UfTLii) ^uG£<fl*a>uuLi_ajria>(0>Lii, 
LI16UUJ[bfTL@LJU(g)^)a)6rfl6U (LQ6ULLI [bfT© 6T65TU§| a>63TUJIT(g)LIlffl ,^|(IT,<£)6U 2_6YT6n U(g)^la)Gh 

fissipii, 6 ^>ffl 6 rorr ,^i(iT,<$l 6 u 2_shGn u@^la>Gh 6 T 6 inguLb gl® < 9 >(n> 5 >gil< 9 >* 6 iri 2_6um@) 
(j£6ff)ij)LL5l6u LurTarhjaGh jguuprfjl Qjnj^ajna^Lii (j£6tflajria>6in - urjoiDLii 

6r\)QjQrT)ULiirT<a)GQj 2_GhGnoj(iT,Lii, Lfil&ajLii <flp[ba)6U(iT)Lii, uftQj^^rrm^GU 
a«nrfa)6umi_Qj(iT,Lii rbnij^iTli—Lb jglGg) Ga>6ino5l6tnLua> Ga>i_L_6mrT. 


ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Dear One! Once Sage NaaradA was approached by great sages of Malaya dEsam 
(present day KeraLA or regions near Malay a parvatham, Orissa) with the same 
questions that You have. These sages are Brahma Jn~Anis ( authorities on 
Bhagavath dharmams (PaancarAtra Saasthrams) and performers of celebrated 
yajn~ams. 
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SLOKAM 21 


3m:- 


*TTt3cT: TPc^m: I 


II 


U<5)QJLQ6f05)61l5) <j((T,G5)fT «^6rULOITL51 :6r\)rT^^QJ^:O^^^QJ6r\)Lil<5-rjlLI|: 
frd)Gd)n uaojG^rT gjrfGmn GmrT6m<3i5i£a> U6U 60<?m£6OTT: 11 
Rshaya:- 

bhagvamstvat SrutO asmAbhi: sAttvata: sattvasamSraya: | 

SuddhO bhagvatO dharmO mOkshaika phala lakshaNa: 11 
QurT(|T,en: 

ffls^<a>Gh "u&ajrTGCTT i^rhjaGrflLLii gl((T,[!)§l €r\mdbg)6U5>Lii CT65TLJU@m 

u&ajdb d)t\[nd)6ir>d) fytuhi&eri G&L© ^pSlrtjgii Qa>rT6umGi_rTLii. < 3 Jg>i erudbajLii lhL@Glh 
rglijLQLJlLugiJ ffTdrrpm, CmrTampdbtfng) 2_uGg)<fluu65)g)GiLi j§l6ua>a>rTa> 2_6tm_Lugii ^dsTpLii 

^i^lri)^ Qa>fT6umGi_rTLii", STdrrrp Qg)rTL_rhJ<£)65TiTrfa>6iri. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

The sages said to BhagavAn NaaradA: 

"Oh great One! We are blessed to have learnt from You Saathvatha Samhithai 
as a PaancarAtra Saasthram. We have understood that this samhithai is filled 
with Sattvam and has the object of instructing us about Moksha siddhi 
(mOkshaika phala lakshaNa:)". 
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Uraiyoor Kamalavalli ThAyar (Thanks SrimAn MuraLi Bhattar) 





I 



^ cT%f Hl^cdlc^-blRldH, 





5)5>rj &>&>&>Gimn&>d)d>d)Gn) 6U3mpii! lqitojt) rr^LbiLi lo 2-&>d)inih\ 
6r\Jt)#l5)Lil 5)3)1} 5)5)1} €}QJ rbfTLJ([f)^ipL_5)6UfT5) LJI}5>rT<flg)Li]|| 
tatra tattvArthakathane lakshmee mAhAtmyam uttamam | 
soocitam tatra tatra eva nA aprushTavAt prakaaSitam 11 
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^■luCuiTgj ^nThjaen ^rhjftnrhj® LHQn)rT6u<5oipL5lLijl6in GmdsT6inLiia>6inGiri<95 \ 

<5oi.p5l65fr[<a)6n, ^nSlspLii rr>rTrrij<a>6TT ^ojpflnpa) (gjrfj)^ 6\^&)GS\d)[nwm Ga>6nQ51a«nGniL|Lii j 

6T(LguuiT5) *rTrj6uma)^l65TrT6b, $rhJ«>(6n>Lii <2ifl)6in65T 6^lGnax$la) <5ciij)«5l6b6in60. \ 

5 

I 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

B 


Oh Revered Naarada Muni! During Your upadEsams on Saathva Samhithai, you 
hinted about the vaibhavam of MahA Lakshmi (tattvArtha Kathanam) as You 
went along. We did not raise any questions during these upadEsams and 
therefore You did not digress to provide the details about MahA Lakshmi 
tatthvams. 
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SLOKAM 23 


s^Hf-d^d ^^HKdK*HJ 

^ WTJI 

gl<ja-rTLH6r\)5)^la)Lii a-C!rjfT£|Lii u6U€rorT<a>rF ^nijamj 
u^L^lesf 6u>QJUQJLii 6ruiiajLii urjg^rTULUgij CrTjn U6iinrt)i| 
icchAmastaditam SrOtum bhavasAgara tArakam | 

padminee vaibhvam sarvam prajn~payatu nO bhavAn 11 
QurrcrTjGifT: 

rbnrhjaGn udbLfilfltflujlCTT) mon)rT6u<se>£L51 (flncuuajLii (g)pfj)dbgii<a> Ga>La> «^,&u6orr«a> 
2_6irrG6YTrTLQ lhL@Glh 6r\)Lii6irofTrjLii 6\6is rp aLoSlem gd6STurhja>6?n6na> ftLftft 

2_3)6ijQja)[T@Lii .6Trhja>(§n>a>(§) 3\fyd) Gm6(jT6inL£ia>6in (§>rfjlfl)5) (g>rT6BTLii ^6rfl<i&G6U6M@i±i. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Oh Maharishi NaaradA! We are now keen on learning about the Vaibhavam of 
MahA Lakshmi. We realize that this knowledge alone can get us across the sea 
of samsAram (bhava sAgara tArakam). Please bless us with this upadEsam to 
give us auspiciousness granting Jn~Anam! Padmini is the name for "utthamA 
Vadhu" or the One who is the supreme model among women with perfect 
attributes. 
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SLOKAM 24 


RfTT: FR Ml Riff cN 4 ^TRcTk€[ I 


mtk 4t # fot wiji 

[b^n :6r\)m #)rj€ron unQdb&n 5>qj 6roLii€ronr[ g)nr[Qa>6n| 

Gun (LpGrb ^lajium uijunjrbnerudbajnLii <flrjm qjlulqh 
natA: sma SirasA pAdau tava samsAra tArakau | 

adheehi bhO mune divyam prapannAstvAm ciram vayam 11 
Qun(jT,6in: 

6roLQGronrjLb CTdnp L51irj.LL5l6u ^*@6UOTi_ajn*(6ri>0>(g) ^^nrjLnna) 2_6in6ri 2_rhja>6in 
^l(n,6uir}.a)6rfl6b 6Trhja>6in 5)6tn6uaj6TOfrhJ<£)a> G<s>L_<£)CpnLii. n>nrhja>6in Lfi)a>6ijLii ufflftfilrbgii 
G«>Ludbn6b, JrwftGn CTrhja>(§n>a>(g) 2_uGdb#)a>a> GQJ6um@Lii. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



Oh Maharishi NaaradA! We are tightly held in the grip of SamsAram and are 
suffering the pangs. We bow at Your sacred feet with our heads (natA: sma 
SirasA pAdau) and beseech you humbly to instruct us about MahA Lakshmi 
tatthvams. 



fl 


a 


: 





















SLOKAM 25 




• r\ 


TOvT: -HdlddHJI 


rbrrrj^):- 

erongj erumGurT^lGgjrr ^erumiLidbLU cLprrjiu :6A)Lii<fla)6ljrf5)rT: | 
urj6r\)rb[i) -.a>d)\unih\u6)\u Guat^iil’ttrwbrrLii 6rorbiTftn)Lii|| 


Wg itfbidden: I 
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sAdhu sambOdhitO asmi adya munaya: samSitavratA: | 
prasanna: kathayAmi adya laksmeetantram sanAtanam 


QurT([T,Gn: 

[bfT[j5)ii Sityfb (ip65flQjna)6r , ni_Lii, "(jjDOTflojnaG&n! #)prt)5) 6tflrja>Lii y,65mi_ JihjaGin 
<^6in65TQJ((T)Lil 6T 6tT 6«TI 1_ LO jglLJUlQ. 6<a((T> «5l6ffOT6ffOTLIULil Qa-LLI^gJ 6T65Ta>(g) LII<£lLg6UrTa> 
2_6iri6ng>|. rbrTCTT LfilaojLii LH6UT[Sl6inp6ij Qa>fT6OTiGi_6m. glrbg) <5rU[bnGT , n6u 2_rhjfl)(6n,a)(g) [bndrr 
6uampL5 d}[t)S)i]ih 6T65Tp sifyfb# arT6ro^lij S)6U)d) 2_uGa)#laxSlGp65T ,"6TffbTgu Qa)m_rhJ<$)65TrTrr. 



ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Sage NaaradA replied: "Oh lofty Rishis known for your pious vow (samSita 
vratA:) to learn about Lakshmi Tatthvam! I am very pleased with Your requests. 
I feel fulfilled. On this auspicious day, I will instruct you all on the eternal 
Saastram revered as Lakshmi tantram (sanAtanam lakshmi tantram)". 


: 


40 






SLOKAM 26 


m m # 





\ud)[j 6A)rT &>(\\)d-\uG8) G5)Qr6ruQjQ[T,U(§)6um 6tnaju6maj: | 
u«jLori)rru6iroLLi manSlo^ u^>LOGroLbu&urr|| 
yatra sA drSyate devee svaroopaguNa vaibhavai: | 

padminee padmanAbhasya mahishee padmasambhavA 11 
QuncrTjGifT: 

U5)L£l65f 6T65T£U <5oipUU@UQJ(6ri,Lil, Utf)L£l[brTU6BfldST UL_L_LQGl£516^1 LL|LQ, nLO6TT) 17LLTl6X3 
2_^)5)5>Qj(Q5,Lii «^4,<S1 uj LQ63£DrT60<5t5ipLfi' - <9-rT6ro^rjdb^)6b a>WT§i ero^^uLii mppm 

(g)6OTTfhJ<9>6in (ip(Lg6inmiLirTa) QojGrfluu@Liiuiiv 2_6in6nrT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

MahA Lakshmi revered for Her utthama sthree guNams and Saamudhrikaa 
lakshaNams is known as Padmini. She is the queen sitting with PadmanAbhan as 
His Patta Mahishi. She has the lotus flower as Her home and reveals Her 
Svaroopam, KalyANa GuNams and SvabhAvam fully in Lakshmi Tantram. 
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SLOKAM 27 


3*1 I 


H:fd|^Nclb|<chK ^k-AM \\ 


Ljrjn g^[iQjrT6ro6ru :<9-mjrTg)DlLj ) Gg) Ljrf[i)5)Grj| 
fS):6ru6UfT5)iJjrTiJj ajQpL<a>rTGrj uij€ipi_Ln5Ga> g>a>g)g)ijC!uj|l 
purA durvAsasa: SaapAdabhibhUte purantare | 


nksvAdhyAya vasahTkAre bhrashTaSreeke jagattraye 


QurT(rT>6TT: 

(ipdsTL| 6^>((T, a>rT6ua)^l6u gjiieunenjiUdiT d-mj&arid) jglj^rjdsT «^6?r>i_ri>5)iT6in. glg)OTm6u 
Goj^rhjaGh glLU60fTLn^iii], Lug>(g>ihJ<s>Gin glLupp (j£ ii}. Luma 6^1 m GurTCTT^i. 
,^ia)65TrT6u ctpdnp 2_6oa>rhja>6in ifted LHQn)rT6u<5oipL5lLi5lCTT urmfinaj 6^lLgrTLH6u fl)6mi_uL_L_gii. 


ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Once upon a time, Indra was the object of a curse by the offended Sage 
DurvAsA. As a result, Indran could not recite the VedAs or perform Yajn~ams. 
This led to supreme loss for the people of the three worlds, who could no longer 
benefit from the auspicious glances of MahA Lakshmi. 


DurvAsA is a sage who is known to get angry fast. Once he was returning from 
Sri Vaikuntam after worshipping MahA Lakshmi there. The divine consort of 
the Lord blessed DurvAsA with a garland that she had worn. DurvAsA carried 
that precious gift on his head and met Indra traveling on his royal elephant. 
Sage DurvAsA presented the garland of MahA Lakshmi to Indran, who in turn 
placed it on the neck of his elephant. That elephant took the garland worn by 
MahA Lakshmi with its trunk and crushed it under its foot. Sage DurvAsA was 
mighty offended with the rudeness of Indra and cursed him to lose all his 


















wealth and status. MahA Lakshmi turned away from Indra from that day on. 
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SLOKAM 28 



r\*\ *\ *\C *\ ^ rs *\ 

^ ^FT ^ w FFRFT I 


r\ *\ <? r\ *\ C *\ r\ 

FETO *TN ‘ 



fl>filajGrj G^ojojiiGai <9- a^CSa- ^riGm rSl€ro[i)tf)Gtf>| 
i^ldbrimGan) 6nj°6U)rj :6rorm0)Lii <5t^Gi7rT£rm6MOjGLQLL|€}£) 
daridre devavarge ca krSe dharme nisantate | 

pitAmahe surai: sArdham ksheerOdArNavameyushi 

M 


4 


44 




















QurTCITjGifT: 

Ga)Qj(§)6U5)6ina)Guj d&ifldbrrLii fl>rrLiirhja>6in ^^guT^giiLii [Sltfn6u (g)6ff)6D[bgii 

[S)«frp§l. U60 5)OJrhJa>6in glLUprfjlLLJ tflOTTOTTn Ga)QjnaGh ,^|6?n63TQJ(rT,Lil UrjLilLI165fl63T 
5)6m606mniiijl6u ^($uurTij)a>i_6in60 ,£i6ini_[bfl)65Trr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

As Sage DurvAsA's curse took hold, the entire kulam of the DevAs was struck 
with poverty and dharmams got shaken up from their moorings. The dEvAs 
performed many penances and thereafter headed for the Milky Ocean with 
Brahma dEvan at their front to seek the help of Sriman NarayaNan. 
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SLOKAM 29 


^ TTfrR: I 

wvm ii 

uooTfb ^n«p<5>6wrfTCTT ^leiJLurTLii6r\)a)Lja)QjrT ^6iJijiii inoro^u: \ 

6rumGurT^lGa) gja^nGa) Ga>aj Ga>aj fgrbrmajajGrbll 

bahUn varshagaNaan divyAmstaptvA teevram mahattapa: | 

sambOdhite jagannAthe devadeve janArdane 11 

QUfT(rT>6irT: 

gluui^ujrTa>a> a>@6inL£iujrT6in a>QJLii i_|iDrt>^) £![!)$)& Ga)ajrra>6in - ^(jT>LJurTij)a>i_a5l6u 
a>6umQJGnrruQj@)jLii, {§lri)a> 2_6oa>Lii <£i6ff)65Ta>^drr m^wd)^\\h, eimrrji 

GurTppuuQuajGpLii, G^eurraGin ,^6m63Taj(iT)a>(g)d] Ga)QJCTma> 2_6in6naj6pLii ^,<£1 lu 
m5m[b[brTrjmLi6um«n6m ^ojast^i GujfTa)[Sla)^l«nrjLL5l6u gl(ir,[!)§i GT(j£UL5l6BTrrrTa>6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



After performing fierce tapas for many years, the dEvAs woke up the DevAthi 
dEvan, the Master of all the worlds, JanArdanan from his Yoga NidhrA. 






















SLOKAM 30 


NdlH^d sppf ^ M'ldd'Kd I 
<df-d<l©d ^c^RT II 

ifl5)rTLnG6ifl)[i) G^QjniLi armCiLU a- 6tilp2oj^lC!tf)| 
aoi^GrfnGa) rn^lGa) Ga>6tn6U6nja)a)n^6^GL65T QJiidbLnCTmii 
pitAmahena devAya kArye ca vinivedite | 

ksheerOde mathite devaistadAdishTena vartmanA 11 
QurrcrTjGifT: 

urjLQL06?n m5mrbrbfTrjrTiLi6um65fli_Lii CajQjrraGn r5l6ff)6U6ff)Ln (gjrfjkbgii oSlGnaxfileffrrrrr. s\&)0(§) 
Lnp^)65uii m5mrbrbmjmjJ6um65fl65T ^GeorTfrflntfniLildiTuiq. GajQjnaen ^l(ir,LJurTnr)<a)i_6Tr)6V3<a> 
a>6?ni_LUdb Qa>m_rhJ<£l6mrr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Brahma Devan, the grand sire of the dEvAs explained the sad predicament of 
the dEvAs to the Lord and the sufferings experienced by the dEvAs due to the 
curse of Sage DurvAsA. Sriman NarAyaNan listened and counseled the dEvAs 
to start churning the milky ocean next day and they followed up. 
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SLOKAM 31 



qrtoRT mm *T^st^ri ^ \ 





ii 


umtlgrT Qd) an)LU<jGrf^ipGi_ a>Gg>ri>dbGrj ,^iLJ6rorj6A)rTLii a>G6OTT| 
a>rT6u<5oiGi_ ero^dby.Gfl) 6urT(rr,6umLurTLii ^m^Gdb d)d)U\\ 
pArijAte hayaSreshThe gajendre apsarasAm gaNe | 


kAlakooTe samudbhUte vAruNyAm amrte tathA 



48 
















QurTCITjGifT: 

^l(ir > LJurTpr)<a>L_6V5l6V51(TF > rbg i i) umDgfT^Lii, 2 _<j 6 ma- 6 nj#lrjQJ 6 nj GTdsTGpLii 2_Luriri>fl) 
@^)6?nri, grjfTeu^Lii GTdnGpLii LurT«n65T, <^ju6r\)rf6ru Qu6UOT<a>6in, a>rT60<5cii_Lii GTdrrGpm 
6tflQ£Lil, 61irT((T)6Ulfn GT65TgULQ UrTOTTLQ, ^Lfilrr^LO ^.SllLlflnaj QoJ6T , nLJUI_l_65T. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

The churning of the Milky Ocean by the dEvAs (and the asurAs) led to the 
emergence of PaarijAtha tree, the noble horse UcchaisSravas, the royal 
elephant IrAvadham with four tusks, the assembly of the most beautiful 
apsaras women, the fearsome poison named KaalakUtam, the intoxicating drink 



named VaaruNi and the most auspicious, life sustaining nectar. 
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MKk^i TJHWT c^:^MiHH«-d<HJI j 

6ru6in) <^ri)«>rjL06ron G&>cii\Lin(Lp&>§\d)n\u\h LH6i/Dm : [65mQjrT5)| S 

U^>Lfi1ri)LUrTLb U5)LHfbrrU6rOlLI QJ<5mp:6rU5)fTLUrTLQfb[i)5)fJLil|| J 

saha candramasA devyAm utthitAyAm mahArNavAt | S 


padminyAm padmanAbhasya vaksha:sthAyAm anantarm 


Quit (jt>6yt : 5 


<3Jfl)6(5T L5lCTT65Trr ^[b^LJ QufflLU <5 )I_q 516U gl(IT)!bgll <9-[i)^>lrj6pi_dST J§l6ff)6ffOT[bgil UD6TJT)IT60l_Gl l 
Ga)fTdfrp5l6infTeh „£i6U6in g>rTmg>m Qa-ujujfTLii6u, o51«nrjri)§i Qa-dnp, udbmnjrTUOTfldrr i 
^l(iT,LiirTrrL5l6u ^mrrrbgii Qa>rT6wri_rT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

y 

y 

a 

y 

After that MahA Lakshmi (Candra sahOdhari) arose from the Milky Ocean l 
along with Candran. She walked quickly towards Her Lord and sat on His chest, ] 






















SLOKAM 33 


cUMcmir ^ft i 


d'MHdl^TcT ^cWT ^ MilMd 


5)LurTQjG6orT<SlGa) G^ojojiiGa j^LU(j£GuLL|a£l| 

^LurTrbGQjam^lGd) 65>5)5)LUQjrrGa) a 6joj ur[rTg5)G5)|| 
tayAvalOkite devavarge Sriyamupeyushi | 

tayAnvekshite daityavarge ca eva parAjite 11 
Qurr(rr,6n: 

^Qjsin d)6n Tgj urTrr6mQJ6ff)LU GajQjrrftGh L^gj uL_rj6^JlL_i_rT6tT, ^QjrrftGin ^nrhJftGin gl^a) 
Qa-6U6uihja)6inGn if?6OTT@m ,3i6ff)i_ri)g>6STrr. ^firmed ^OrrjrraGn a>65Taii urmflnajflmLia 
Qa6£ \S)d)Ud)d)U^) ^QjrraGin Gg)[T6U6^1 ,£i6ini_[ba)6BTrr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

The moment MahA Laskhmi's glances fell on the dEvAs (dEva vargam), they 
regained their lost wealth. MahA Lakshmi's glances never fell on the asurAs 
(daitya vargam) and they were hence defeated. 
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SLOKAM 34 


6ro6urfngujm<S)6ULii uijrTULLi GmfT5)LiiG[b Lirr^Ciji 
LJ(tT,6iii)6r\)U^)((T,urTa)LiiiLi rj6iiD6rf)5)Lii ajGa-rr ^ui76i3^)|| 
svarAjyam akhilam prApya mOdamAne purantare | 

bruhaspa+i: upAgamya rahaseetam vacO abraveet 
























QurTCITjGifT: 

Ljrjrb^ijein CT6OTUu@Lii glrbdglrjdsT, d&ndrr j§lL0j>fl) rfrT«gg5)LULii ifl’6ffOT(5'Lii <£)L_4Lugii ©pSldbgii 
LH<£)Lg<3-£lll5l6U gldJ^uGungil Gfl)aj(g)([T,aj[T65T U<JT>6inr)6rOU^l ^|QJ63fll_LQ l51ctt 
Q j((T,Qj6ina)U urfmijaxflujLiirTaxa) <5cirfjlCTTrTrr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

After regaining his kingdom and riches, Indran was very happy. At that time, 



the dEva guru, Bruhaspathy approached Indran and counseled him in a secret 


manner. 
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SLOKAMS 35, 36 & 37 





I 


3^1 II 


a>rTG6u 6rumGurT5)LurTLii 6j0>tf) a-^gsp QjfTaiLJLii nrjrtj^rji 
,^l[i)Qjuj6iJiLi^lGrja)fTULurTii] 6Dtfci£mLLirT€r\)Gtf) ljijith 
kAle sambOdhayAm etat Srunu vAkyam purantara | 

anvyavytirekAbhyAm lakshmyAste kathitA purA 11 


^tTT qfdl dP4 df^HH-Idd TO: I 


d SRdd dd dTOftdTd: TO II 


[n^&dyn [n^$nih\})nd)d)&X)\L]n[n\i\Lid)Gd) &x>§\§\: \ 
\\) Urja-GlIJfl) LU6ff)5)«DQJ61prT tf)QJ rjrTggLU6rodS)^l :UrjrT|| 

mahattA mahatAm nAtha tasyam Ayatate sthi+i: | 
na bhraSyeta yathaivaishA tava rAjyasthi+i: parA 


ddT TOTO wi hRhIhj 


r\ *\_ ^ r\ 


If 2TTOTIJWI if TOTT dTcf: II 


a^rr Lua)6roQj Ga>Gajfr <s-ij6®mLii a>a-# u^LfiljLiii 






























tatha yatasva deveSa SaraNam gaccha padmineeml 
eshA hi SreyasO moolameshA hi paramA ga+i: 11 
QurT({T>6in(35, 36 & 37) 

u(!T,Qn)6rou^) Gg)C6urj)^)rj65fli_ii], "jgirb^ilrjGtfST! 2_6OTa>(§)a afilLurTCTT Grbrj5)^l6u jglrjtf) 
2_uGd)d-d)6(r>d)& Qa-Luiua a)i_6mLnuuL@GhGGndiT. ^iunri>£6inaja>(§n>Lii 

a)L@uuLGi_ 2_GhGnwT CTtfffp 2_6ffra>(§) (j^sstCSu <5oipS)LL|GhGGn65T . 
2_dn@j6im_iLi g§l(n>UL|, gaQjruuLii ^^lUQjpeinp $ ^)Lg«a><a><a> aciLnaii CTdnp 

Q51(jTjLQiJl6inrr6i) $ <^jQJGrfli_Lii arjflroiLii i_|a> Goj6um@Lii. ua>iiil6tflLLjrT6m ^ojG&n 
2 _Lurr[ba) aj6T\}ad&a5(6rj>a>(a)Lii ^ajrrijmrTa) 2 _ 6 in 6 nrT 6 iri. tymh Qa«np ^i6TDi_<a><9360Lb Ga)@m 

i_|a>6d1i_LiirTa) 2_GhGnrTGh", amn^un. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Bruhaspathy said to Indran: "Oh King of the dEvAs! I am duty bound at this 
right time to instruct you on an important matter. I have mentioned to you 
before every lofty wealth in this world is under Her (Lakshmi's) control. If you 
do not want ever to lose your status and wealth, You should seek Her as a 
refuge. She is the foundation for all prosperity and MangaLa vasthus in the 
three worlds. She stays hence as the prime object of our SaraNAgathy. 
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SLOKAM 38 





^ ^FIcTi RMT ^ M II 


<j((T,^fbrTLil «^|LTl6rOLQ^1<9-«9- 6T0 6JQJ GGTO[brT[51 
6J€lp 6J6U g><S>fl)rTLil LJrffT6MIfT 6JQ£ 6J6U fg&fljITLil ftfflLUfTH 
SrutinAm abhisamdhiSca sa eva devee sanAtanee | 

esha eva jagatAm praaNaa esha eva jagatAm kriyA 



j 


56 


























QurT(jT,6irT: 



,£|6in65Tdbgil <j((T,^la)GnrT^lLil GurTpi)pOLJU@UQJGn; glrjifl) 2_6U<£l6i) 2_GifTGn ,^6inCTT5)^ljX)(§)Lil 
urjfT6um65TrTa) 2 _GhGnQJGin; {§lri)5> 2 _ 60 <£) 6 st 6 ro(!T,^i< 2 in.a)(g)Li urjfl)rT6mLiirTa> 2 _ 6 in 6 noj 6 in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

She is the One lauded by all Vedams. She is the Jeeva naaDi (life force) for all 
the sentient in the universe. She is the primary force behind the birth of the 
Naama Roopa prapancham. 
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^ SFTtflPWl pWl WTCT I 

^ ^ qM ^FTcWIJI 

6 jop 6j6ii %>d>d)[nB&d-n (g>rT65TLii 6joprT uijn&urjni 

6JQp 6JQJ 6rO(Tf,^G5) 5)fTG6U 6T0fT 6J61prr Un^) fgd>6)d) IJlLILilll 

esha eva jagatAm icchA jn~Anam eshA parAvarA | 
esha eva srjate kAle sA esha pA+i jagattrayam 11 

QU[T(JT)6ifT: 

gl[I)5) 2_6U<$l60 2_GifTGn <^6ff)65T5)^l«n Q51(IT,UU5)^ljT)(g)lil <9>rTg6OTnLQrT<9i) 2_6in6rirT6in. glQjGGH 
,^l«n65T5)«n5)LL|Lii 2_LLmajrT«)<$), G5)«nojiLirT6«T GrbrfrhJa>6rfl6b CLpemrri] 2_6oa>rhJa>6tn6niL|Lii 
rSlpi3<$lp[TGh. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



She is the icchA sakthi for the world. She confers nobility on every thing 
associated with Her name and at the times of crisis, She rushes to protect the 


three worlds. 
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SLOKAM 40 


HddkHd ^•dc^K'JKHR-^n | 


*\ 


^m ^IdlHdlHdKI^ T^fcT: II 


g>a>db 6r\)Lii6i|DrjG5) vnfyGd) &>&>&>&> a>mj6M 6ruLii6r\)^l5)fT| 

LQir^jrjLb ga)5)fTGLQfbrTLiirT)fTi}rT5)LU innrod) ©fy-.W 
jagat samharate cAnte tattat kAraNa samsthitA | 

mAtaram jagatAm yEnAm ArAdhya mahat kuta: 11 
Qurr(rr,6n: 

gl£U^lLUrT63T LJrj6nLLI0>rT6Ufl)^l6b c^|6in65Ta)6ff)5)LL|Lil 5>dST6p6inG6in 6Dli51a>a>ff Qa-LLJgJ 
6^1@<SlprTGh. 2_60<S)6 «t ^murT* 2_einGn {glajflnen ^rjrT^laarTmsd, Lfil&ajLii 2_Lurrrj)5) 
Q<5-lLI6Ua)rT65T Qajprfjl Qup glLUg^lLil? 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

At the time of the great deluge, She brings every thing into equilibrium inside 
Her. How can anyone hope to succeed in their efforts without worshipping Her, 
the Mother of the universe? 


4H' ’ V 

■ i 



L, 1 ( 

59 
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SLOKAM 41 


Sri LaksminArAyaNan - Veppancheri near Chittoor, Andra Pradesh 

TOT HST STIf^lHT MKdiVHHi'HJI 

6J5)5)§1 6^QJ6ip6MTQJLil ^jITLO ILlG^n fynOintyGd) LU^1:| 

6J6^2IT 6T0fT UIJLOrT [£l€ipL.rT 6TOrnhJa)LUrT65TfTli] «51^l5)fT5)LIirbfTLil|! 


























etattu vaishNavam dhAma yatO nAvartate yati: | 
eshA sA paramA nishThA sAnkhyAnAm viditAtmanAm 


QurT((T,en: 

6TT) QJ 6^ 6U5TQJ65T IT6i) ^flnLLLlLJUQLil (^AnLLLlLJULL GoJ6ffOTlr).LU) Lfla>61JLil 2_LUrr[b5) l£)6ff)6U 
gleuGan ^QjrTGn. 3\&>6in ifldsTOTm «^(iT)6udn L56um@Lii glrtjfl) 2_60<$lLU6b gjdsTurhjaGr’ilGU 
<f)a)(g)Qj^)6u«n6u. ,^,a)LiifT6?nQj ,3Jrfjlri>fl) erDfTrhJftiLinaGT'ndfr Lj(!T,Qprmg>fl)LiirTa>6ijLii glojGen 
2_GinGnrTsn (6T\mrhJ<95iLii7 CTdnugj 6rorrrTiJ<a>LLJ lq^lo ,^|6U6U.) 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

She is the ultimate goal of VaishNavAs, who seek the most blissful experience. 
After attaining Her grace, no one lands in the net of SamsAram. She is the goal 
of life of the Saankhyars as well. 
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SLOKAM 42 



TTT WMT HST m *Tc^T ^ STT^Tcf I 


T^RTt HHT 3TRT: II 

6joprT 6rorT GLurT<SlrbrTLQ rSlopLrT LUdbij [b Ga-na-^li 

6J6^?rT Un<5rU^ [Sl6^l_rT 6rorT 6JQprT GQJ5)Q5l5)fTLil fl)^l:|| 
eshA sA yoginAm nishThA yatra gatvA na Socati| 

eshA paaSupatee nishThA sA eshA vedavidAm gati: | 

QurrcrTjGifT: 

gjdnurhJftGh JrhJftuQupm rfi)6ff)6DLLJiTa> 2_6in6n glojGsn CLurT<Sl<a>6rTl6Tn 

©fglaGftfTenfTa) 2_6in6rmGin. unttug) m5>fl)^)6flT([T,a>(§)Lii JglajCan <g>n51<a>G<a>rT6nrT<a> 2_6in6nrT6in. 
Goj^rwa^Gn ^rfjlri>5>6ijrfa>6T , fl65T a>dS)LurT<a> gleuGen 2_6iri6nrT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

She is the state, where all sorrows depart. As such, the yOgis seeking inner 
tranquility consider Her as the goal of their lives. Similarly the practitioners of 
PaaSupata matham view Her as the goal of their lives too. She is the gathi 
(goal) of those, who are Vedic scholars. 



j 
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SLOKAM 43 


MISHIT TNT H3T TT^fRT I 

TNT RWTt ^ft TTSJcTT RKMUMcHHI II 

urT(Q)<5-rfrT5)rj6r\)iLi <a>(rT>«)6rurT)6ruLiJ 6rorr 6joprT rSl6^pi_rr eronjrTdbiSi 

6rorT 6JQpn [T)rTrjrTLLJ6U5fG5)Qr6r0^l5)rT IT)ITrjITLLI6UIJTITLQIT)IT 11 

pAncarAtrasya krtsnasya sA eshA sanAtanee | 

sA eshA nArAyaNee devee sthitA nArAyaNaatmanA 11 

Qurr^dn: 

urT(g,<5-ijna)ij CLp6DLii <^6mi_iLiLJU@Lii ctpaxSluj <S)p 51 <a>G<a>rT 6 nrT<a> jglajGan 

2_GinGnrTen. (^dbdrr (ip60Lii ^rjrT^laauuQLii Q^ujojud CT63T6omi]). glojGen rbnrjrTiLJ6uSf 
6T6UTgu Gunpi3jX)rTLJU@<SljX)rTeh. [bmjrTiLi6®m65flCTT <§y,<5)LQfT(>iirT<a> glajein 6TuGurTgjLii «^&u6BflL_Lb 
QurT(jT,rb^l, [Sl6in60iLirTa 2_6irT6nrTGin. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

She is the main target of achievement by those who worship Her through the 
way prescribed by PaancarAtra Aagamam. She is the Goddess of this Aagamam 
linked to Sriman NaarAyaNan. Therefore, She is called NaarAyaNee. She is the 
soul of Her Lord and stays with Him always in a steady manner. She never 
leaves Him even for a moment. 
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TfT^TCRT: I 


IRtcTITR: II 


u(Q>a)*y,f> rT u(G,5,*y,3,rT fgGnjrTdb€roG[T)aj an5lLn^Gd):| 
«Dfl)6rU6^5)[i(g)rT65T6ff)65T :LJ(IT)5)a> y,6ff>5)rj[T<a)«r)LIl<j<9- LJ([T,5)a)6^1«n5):|| 
prthagbhUtA prtagbhUtA jyotsneva himadeedhite: | 


taistairjn~Anai: prthagbhUtai Agamai: ca prthagvidhai: 




















<#TTT TO ^ I 


cTT§qft WPW ri W TTOW1JI 

6 j«r>a)6ff)QjQprT uijn Gg)6if’u6iJir > fl)rT 6ro(ipurT6ruujG5)| 

^rrcLpGuQ/fjl manDnurTarTm <3-rj6Mim u£m6ruLiiuajrTLii|| 
ekaivaishA parA devee bahudhA samupAsyate | 

tAmupehi mahAbhAgAm SaraNam padmasambhavAm 11 
Qun(jT,6n (44, 45): 

a-rb^rjepm <3Jg)dsT a>^lrfa>( 6 n>Lii GurTdnp, jglajGin rbrrrjmLi6TJUT60T GurrdrrGp 2_6in6naj6nrTa>6ijLii, 

^|G5)G[brj5)^)6U t^JQJCTT GUIT6U g)6060rTa)QJGniTa)61JLil ^(ITjaxSlpQrTGn. glLJUl^LJULL. 2_LUnri)5) 
J§)6U6ff)6nC!LLJ U60 ,^4,<5>LOITiJ«a>(6YT,LQ, U60 QJ^IurTL® (j£6ff)pa>(6n,li], U6U 6rdl5)5)rTrT)5)rhJ<a)(6TT)Lil 
2_urT6r\5)axSl63Tp65T. «>rTL06Tr)rjLLTl6X3 <5jQjfl)iT)fl)5)QJGniT63T glrbfl) 2_iLirr[ba) moron 

6U<5m£lfil 6ff)LU<j <9-rf65OTLil ^J6?m_UjGQJ6OTI@Lil. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

MahA Lakshmi, who arose from a lotus in the Milky Ocean is united with her 
Lord just as the Moon and its rays are inseparably united. Yet, she has distinct 
guNams and propensities other than Her Lord and compliments Him. Therefore, 
many Aagamams and SiddhAnthams worship this noble Goddess. Therefore, 
IndrA, we should seek Her sacred feet as our refuge. 
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SLOKAM 46 


r\ r\Cr\ r\ ^ ^ 

m'df-dTdSJ m: ^Ts I 
3RNT f^qt: R2R^ 

5)Gun o51Ga-6^op :Q51«5l6^^6r\)6?n5)6r\)6?na)<ja- rSlLUflnm: <5r6inu:| 
^rrrT^LU ma/fjlQ^Lii ctflopCffiram :6ru^>rT@(jr, rSlfga-filLumij 



tapOviSeshai: vividai: tai: tai: ca niyamai: Subhai: | 
ArAdhya mahisheem vishNo: sthreekuru nijaSriyam 
QurT(rT>6TT: 


* 


i 

fl 

a 


^mrbrr>rTijrTiLi6ffOT65fldsT uLi_m6ir5lQ^liJjrT6in j§lQJ65)6n 2_urT6r\51db5)6b, u6Daj6ff>a>LurT6BT 
5>6urhja>6in {§lLuij)rri]fl)6b, mOTTflrv&db 5>drr aj<9-LJU@fl)fl)6b, U6U rSlLULnrhjaGin Qa>rT6ffOTii}.(!T,fl)5>6b - 
JgltfnOJ 6j3((T>aJ65)65T<9- <3-ffllLirT65T (§>(£> GurTOTTfru <9-|T1 lLJIT 65T LHrTrf<WbdS)6U glLQdh Qa-6U^lLil. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


l 


The various nishtais - tapas aiming Her as the goal, vrathams devoted to Her 
and control of one's sensory indriyams during Her worship - will guide the 


practitioner to the royal road of reaching Her and thereafter receiving Her 
abundant grace. 



















SLOKAM 47 




^ M w™ i 


^ ddIHHIRN ^TR^T II 



6joprT urr6rona) Gnr’cjp.S 6ro6um ud)ih urfrTULL51^ipiiJ^l| 

,^ji3u6ri5l5)rT[i5)5)fT a>rrLfi1rbnLOLTI afTm^rrii 

eshA prasAda sumukhee svam padam prApayishyati | 

abhipsitArthadA devee kAmninAmapi kAmadA 11 
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a 


«^L9<a>rTCTT G^rTroroLQ a>(iT,6ff)6OTi6iniiJ oEflujuiq. 2_GnGngj .$)(§)$ 2_Gin6najrra>6in * 

a 

5)lhJ<5)Gn ^fljLIK^fTOTTLil Qupmunv<j Qa-LLI<£lpfT6n. * 

B 

I 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

B 

a 

a 

She is majestic and beautiful in appearance and Her auspicious glances send ' 
waves of anukampA (Dayaa) towards us and drench us with their cool embrace. ] 
She pulls us towards Her sacred feet. She blesses the fit ones to gain Brahma l 
Jn~Anam. * 




a 

t 

i 











SLOKAM 48 




Ox ♦ r\ 




m ^r^rnocT: w ^jtt 

SfTCNN^IHf-dT tt II 

[bmj^rr- 

(§1^1 6TOLilGurT^l5) iS-aGlJIT (§)([T)6M[T @(jT,6OTirT 6rOQJLULil | 

^ijfT^uJIgijafTmGro^rTLii am^GrjfT^GroGLurT^^rrLii LuQujenn 
narada: - 

iti sambOdhita: SakrO guruNaa guruNaa svayam | 

ArAdhayitukAmastAm ksheerOdasyottaram yayau 11 
QurT(|T,en: 

(rbnrj^n <5ci.p6ugii) gluunvujrTa5) (g>((T,QjrT6u GurT^la>a>uuL_i_ aArjdrr (glrtj^lrjdfr) 

,^l6U6?n6n5) g>i^)a>a> GQJ6um@Lii 6T6trrpD 6T6UOT6UOTLii GLnG6orTrhJ*, <3JQJ6in gl^a^Lii 

^)(rT,uurTjX)<a)L-^ia)(§) a5l6ff)rj[i>fl)rTdFr. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Thus instructed by his AchAryan, Indran rushed to the Milky Ocean to eulogize 
MahA Lakshmi at Her place of residence. 
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SLOKAM 49 



r\ 




m w? cTTFcN I 

^i4r ot^tsr^t^h: ii 

d)S)IJ ^l6llUJLb 5)U6T\)G5 )Gu lfl6UQJCLP6U 
€ja>und)Gro^\Qd)n OmaniS anopL. y^n ,3irfSl6orrarb:|| 
tatra divyam tapastepe bilvamoola niketana: | 

ekapAdasthitO maunee kAshTha bhUtO anilaaSana: 11 
Qurr(rT>6rT: 

c^irhj® Qadrrp ^ojast ,6^® q516uqj lhij^^Ictt ^ii£j.LLTl6b ,6^® mijaaLflnL. iffgii ,6^® 
arTa5)6b rSldnpuii}. ClmeriOTTLii arTg)g>i ,6umL|6ff)aj lhL@Glh 2 _LQarT 6 ffOTL_uiq. a@rbg)6ULii 
g§lLLIlj)rfjl6BTrTCTT. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Indran arrived at the shore of the Milky Ocean and positioned himself on a log 
under a Bilva tree dear to MahA Lakshmi and performed severe tapas there 
while consuming the air alone as his food. He maintained mauna vratham during 
this penance. 
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SLOKAM 50 


m 


A $ 


r%t. 


•WC 


w ($ jT 


iw 


. Ji X •/ '.•>„ 




/- 


/>£ 


/ . ■• ■ 


fTOI HddloHdldJ 


f^q dwq ^pproji 


2cnrfdb6u di&d) ufTQnr cmajija-fr [SlLuG^rT rSlu_ia)rTa)ii]ajfT[i)| 

^iGlmjLb Qj[i6^J6r\)6i/D6njijLi] «r>Qj a)U6ruGa>Gu €nj°a>ia-a-r[Lii|| 

Urdvadrg bAhu vaktra: ca niyatO niyatAtmavAn | 

divyam varshasahasram vai tapastepe suduScaram 11 

QurT([T>6irT: 

a>CTTaj «na>a)GirT, urrrrsmoj mppm (j£a>Lii ^.SlLUflnoj ^ajrTLuajflnajU urrna^Liiuii}. 6ff)6ua>gii, 
ajdsTflnCTTa) a>L@uu@a)^liLiuiiv rfilCTTprTdsT. g§luu4LurTa> U6U Ga>oj aj((T)L_rhja>6iri 

a>@rba)QJLii J§lLuprfj)CTm«rr. 
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While performing his tapas, Indran directed his hands, eyes and face towards 
the sky, controlled his indriyams; he performed this type of fierce tapas for 
many years on the time table of the Dev As. 


i 

i 

i 

a 

a 


a 

S 

t 
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SLOKAM 51 


cTOTSSn# cR*T *TT ^ TJTFfW I 

rwjhhRn! m\ II 

5>uG6TorT <^jqju((t,G 5) a>6r\)iLi 6rorr ufl>LH6r\)LiiuQjrT| 
uij6rofi)[i)6ua)CTTrT 6^l6^2G6Mirr :manfjlQ|5 ^rra-CTTLii lliQllj6t7 | 
tapasO avbhrthe tasya sA devee padmasambhavA | 

prasannavadanA vishNo: darSanam yayau 11 

QU[T(JT)6ifT: 

,^I6U65T 5>dngu6inL_iiJ d)6u&)6<nd) cLpii}.a><£)65Tp Grbija>^l6u, 5>rTLH6inrfLL5l6u , 

LHQJDfTQ5l6ifl6gg)lo5lCTT ULl_LHQJ]6lQ^)lL|LIlfT<SlUJ L06in)[T60<3m£dil LH60rrrt)5) dg)([T,(lfl<S>5>gi|l_65T 
,3iajdsT (jpdnurTfta) G^fTdnpSl^mrTGn. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

At the time of completion of the tapas by Indra, the lotus-born and the divine 
consort of Lord MahA VishNu appeared in front of IndrA with a smile on Her 
face. 
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SLOKAM 52 

3f£fcT: *#£Icri TOcTT ^TTcR WRJ 







?TT ^ FPTO TO ^mi ! 

1 


^arjS) :6roLii6ru^la)rTLii G^oJLii gj&dbmii Lorr^rjLb urfmii| 

&>mh a-ftrja-a-am^oprT qT^lu 6^6njmLum uijmm LuQiLiGn|| 
agrata: samasthitAm deveem jagatAm mAtaram parAm | 

taam SakraScakhsushA veekshya vismayam paramam yayau 11 
QurrcrTjGifT: 

d)6i ST CLp65TUrT<9> [516?H(T)GU(6tT>LO ,2_60<£llj)(g)db 5)[TUJrT65TQJ(6ri,Lil ^4,«SlLU man)rT60flB>£Lfil6inLLJa> 
a>65mi_ Lfil&ajLii lh<$1l£< 9-<!R ^flnLrbfljrTdn. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Indran was immersed in supreme bliss, when he saw the Mother of the 
Universe, MahA Lakshmi, in front of him. 



j 






















SLOKAM 53 



Wfc^T I 


m im q%ff HI^IK-H: II 

6l5lQj(D6U6U :\J[J6^f\\Ud)\Und) UIJrT(Q>^051 IT U6U6nj®5)rb:| 
a-ffliLiLii 6njt)a)G5)[T, gj6ipi_rrLU udbiiilijii] un<ax9-rT6rori):|I 
vihvala: praNipatyAtha prAnjali: balasoodana: | 

Sriyam sooktena tushTaaya padmineem pAkaSaasana: 11 
Gunman: 

5)dsTgiJ6ini_iLi (§l(iT>a)rjLii @6^515)^ Clffg^^liLiuiq. glrj)^lrj65T [EldsTjprTdsT. 

L5l6ui65Tir ,£iaj6ff)6na> ©ifildbgii U6U gj^laGin {glLuprfjlOTmdFr. 5)rTLH6mrjLLTl6u 2_^ldbfl)aj(6g,Lii, 




sadagopan.org 

















sadagopan.org 



UrT<S)6irr 6T65TU6U6ff)65Tfl) £65OTlf|.fl)5>aj(6n,Lil «^4,<SlLU mQJDrT60<9m£Lfi) §i^)a>6ff)Gria> GftL® 

Ln<SlLjri)5)rTGn. 


ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



Indran folded both his palms and with anjali mudhrA, recited Sri Sooktham and 5 

other stutis associated with MahA Lakshmi. The lotus-born queen of the Lord, * 

B 

who once punished the offending Paakan was immensely pleased with the * 
reverential stutis of Indran. 5 




a 

t 

1 










SLOKAM 54 


cf ^Flcfi TTTcn WWcl^R f II 

6j<a>rT[i)a)UrTQJLiirrufi)fT)Lii6iJUjrT^rTLii ua>^)m ^ero^mi 
d)Lil oTampUJ «g&g>ITLi] LHrT5)rT 6Una>LULb 2_QJfT<9- glfD I 

ekAntabhAvam Apannam avyajAm bhaktim Asthitam | 
tam veekshya jagatAm mAtA vAkyam etat uvAca ha 11 
QurrcrTjGifT: 

6j<a>nrj)^lLijrr<a> rfildsTpajepLii, 5>65T§i ua>dS) fTdrruflnfl) j§lLU6uurT<s>C!aj Qaj6rfluu@^LLiaj6pLii 
<^),<SlLLJ J§l[b^)rj6ff)6i5T 2_6U<S)65T 5)ITlJJfT6UT L£lQJDfT6U(5oipLfil UlTn^^rTen. ^JQJ65fll_Lil 
L?l65TQJ(IT)LQrrgU <5cirfjl65TrT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


The Mother of the Universe, MahA Lakshmi looked with happiness at Indran 
standing alone in front of Her exhibiting true bhakthi as a ParamaikAnthi and 
uttered the following words. 
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SLOKAM 55 


9ft: " 


cTWT cN fJ3cT I 

stf ^5 wtft wM fT II 

m^: - 

QJ5)6A) <9-<a>rj! urf6ro[i)fi) <^6r\)Lfil 5)U6rurT a>aj 6nr>6ijrja)| 
ojijm aj(iT)6p] majDrTurTa> <$lm j§l€ipi_Li] a>ijajrT6®tfil Ga>|| 

Sri: - 

vatsa Sakra ! prasanna asmi tapasA tava suvrata | 
varam vrNu mahabhAga kim ishTam karavaaNi te 11 
QurT(|T,6n: 

LH6irDrT6uaoipLfl a-a>ij6tfli_Lii, "©Lgrb^mij! a-aijn! 6T65T61 d^ot lq<S1lq flnQjdba, 2_65Taj 
a)@6mLniLirT6m a>oja)6ma> $ y,ria>^l Qa-Luaj rflLLmu. 2_Lurfri>a>6uC!6m! 2_6ffra>(a) 6T65T65T eurjm 
GqJ 6OTF@L£1 6T6UTgU CS «> L_ U rT LU rT <93! 2_6STa>(g) 6^51 <JT,UULQ IT^ST 6Ta>6ff)65T [brTOTT Qa>rT@a>a> 
GqJ 6OTI@LQ?", 6T65TprTSifT. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



MahA Lakshmi said: "My Child Indra! You have made me very happy with your 
severe tapas towards Me. Oh the superior one who has completed this type of 
tapas! What kind of boon would you like to have? What does Your heart desire 


that I can bless you with?" 

















SLOKAM 56 



5RJ:- 

3TO ^ cNHT ^ ^ ^ I 

qWl fRT II 



c§>j(5)LLJ Gm 5)UG6rofT G5)051 njm6rouj r51uJL06rou_i a-j 
6rua)LU :U6 ulq <2iajrTLja)Lii \u&> a>((TjffipL_rr ua>oj$ Lmunn 
adya: me tapasO devee yamasya niyamasya ca | 

sadya: phalam avAptam yad drshTaa bhagavatee mayA 
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<9-a>ijdsT LH6io)rT6uaoipL£lLL51i_Lii, "Gd&ciil !j§lri>fl) njrretrr jglLuprfjliLi 5>QJLii ,6T6isT63TrT6b 

&6?nLUL^irva<9>uuLL. llilolo mppLii rSliLunrwaGin ^QjppaafTCTT u6U6m6STLJ 
Qupi3pQ51LL.65T 6T60TUgJ 6T0 UJ LO rT <S1 pD gj. J§lfl)65T a>rTIJ6®OTLil 5 6\m (ipdSTUrT&db 

G5)fT6inp5lLU5)rTG6uGuj ^©m", 6T^QTprT6ui. 


ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 



Indra said: "Oh Devi! My tapas with strict yamam and niyamam have yielded its 
fruit now since You have blessed me with Your appearance". 




: 

a 

t 
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SLOKAM 57 


^ ^ £r qwgrc i 

cf^ W( T#T c3 'McM'hlR'hl II 

lu^I qjitlSI ojGrfn C!tf)LU6irudbajLLirT Grn uijGma-ajfili 
d)d)6mh &>d)\n Gd)Goj#l LurT6n5) a>6um Lu^urjafTfflarTH 
yadi vApi varO deyastvayA me parameSvari | 

tattvam kathaya deveSi yAsi tvam yat prakArikA 11 
QurrcrTjGifT: 

Lfila)6i|Lii 2_iLirrri)5)QjGGn! rra-QjfflGiLi! $ 6T6m«a>(g) qjijlii ^©flaxS) «51([T)LiiDlCTTrT6b, 2_65T6m6mu 
uprfiluj aj^gjQjrwft^nGn ©tott*® «5l6na>a>LiirTa>a> <5cirruajrTLLjrTa>! (glgjGoj [bnem GaL^m 
&UIJLO ©T65Tp 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 


Oh Supreme Devi! The boon that adiyEn seeks from You is the detailed 
knowledge (Jn~Anam) about Your tattvams. If You wish to grant adiyEn this 
boon, that would be my choice. 
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'M'cMHI’JII ^RTaRT 'HH IrlHl I 




LU5) urfLnrT6Mirr Lug> ^d&rTrjrT Lug) 2_umLirT erorbrr^iJl 
LU6rULU 5)QJLil Gd)[b 6UfT G5)6^51 6T0LQUri)5)6nJ5)QJ LU5) 6^515): || 
yat pramaaNaa yat AdhArA yat upAyA sanAtanee | 

yasya tvam tena vA devi sambandhastava yad vidha: 11 
Qurr^dn: 

2_65T6inw[ urjLHfT6umfhja)Gn (up6ULii ^r^LU6orTLQ? $ CTfl)6in63T ^^mjLnrTaxa) 

Q&n6M@6iri6nrTLiJ? 2_6ST6ff)6OT <^j6im_iL|Lii 2_umjJLii eimm? fTdnpLii 2_6in6nojGen! G^oT ! $ 
LurT([T)a>(g)(j Q<5-rT[i)a)LiifT65TQJGn? ,3jaj6pa>(g)Lii 2_65T<a>(g)Lii 2_6in6n Q^rTLrrLi CTfljd&fln&Lugii? 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Oh Devi! Which PramANams (primary source knowledge) would be needed to 
comprehend Your glories? What is Your substratum? What are the means to 
attain You? Oh Eternal One! Who do You belong to? What is the nature of 
relationship between Yourself and Your Lord? 




















SLOKAM 59 


•i 






wmm. S ^TOTtI II 


LUdb <5-fTft)llJ5)GQJ^l5)6iJUJLil Gfl> [bnIT)rT<9-IT6T\3 G IJrTU LJ([^m61J]fjlfl)Lil| 
a^Giua-ajfil 5)5)6roiioj(ipu6ro[bGrbrT ,3J6roLiiLU$a£f)l Gunn 
yat Saanyad veditavyam te nAnASaastrOpa brmhitam | 

kathayeSvari tat sarvam upasanna: asmi adheehi bhO 11 
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QurT((T>6irT: 


u6uaj6m<3)LijrT65T <9-rT6r\)^lijrhja)Gn (^peoLorr^ 2_dsT6ff>65TU uppSliu eu\)d) P51ojrjrhja)6inGn rbrT6?n 
Qup {glLug^im? gl5>«n65TLL|Lii CT6ff[<5)(g) JGuj o5l6ria><£la> <5oi.pQjrTUjrTa). 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

Oh Devi! How can adiyEn gain knowledge about Your multifarious glories? Which 
SaasthrAs have I to access? Please bless adiyEn in detail about these matters. 
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SLOKAM 60 


fcmu ™ Tm m^n^HHsi^ii 

uij6r\)rT^l5)rT QJ5>G6r\)Gfi)Qj ULuerorfliSi 
6rorSlQjDLU5)fT LHCTT6rorT udbmrr una> <9-rT6rorbLb ^urjoT^n 
iti prasAditA tena vatseneva payasvinee | 

snihyatA manasA padmA pAka Saasanam abraveet 11 
QurrcrTjGirT: 

gluuiivujrraxj) G<s>l_l_ ,g)rTUJLJU<5T a>dsT6mp Qjndb6T\)6bLiJg)giii_65T afTeumugj 

GurTdnp, ^eudn 2_Gnenm m^^Liiuiq. a>65fl6urTa>u unrrg)g)[T6in. Lfil&ajLii ^wrLiLdn 
,^|61l65fll_LQ dtSL%)d) Qg)rTL.rhJ^l6BTrTGh. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

On listening to this fervent and prayerful request form Indran, MahA Lakshmi 
looked with great affection at Indran like a Mother cow looking at its calf. She 
began to speak to him with tenderness. 
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SLOKAM 61 




yyi WTFT HI WW I 


in m 1 ^ 1^11 


a([T>6pj aa>rj mojurTurTa. LuneinSl ^6iQ)Lii uj&> urj.ftrTi'nftrTi 
LU6ruujrT6ia)Lii Qd)\\) ojn lli n«>< tt,< a> 6r\)Liiuri>Ga)rT lulu 6li(!b5>i7§iDD[bll 
SruNu Sakra mahAbhAga! yaa hi aham yat prakArikA | 

yasyAham tena yAdrk sambandhO mama vrtrahan 11 
Qurr(rr,6n: 

LHQ£DrT6uampLfl <^i6u^ofli_LQ,"QjfjLii rfilrjLiitflLU aarjCwT! Ga>LurTLurTa>! tywm Lun^a^a 
QarTrb^mfTCTTQJGirT, ^ojepa^Lii 6T65Ta>(a)Lii 2_Gh&n 6roLburb^)Lb stottsot CTdrrrp aoi.pQj«na)a) 
GaiLumurTa)", Qa)m_rhJ<£)6inrT6in. 

ADDITIONAL COMMENTS BY VS: 

MahA Lakshmi said: "Oh heroic Indra! Listen first to who I belong to and what 
my relationship to Him are." 

Sreem Sriyai nama: 

HT^rTTCT HW II 

CL0a>6b ^ia)LurTLULQ 6romy ) [i6Mm 
prathama adyAya: sampoorNam 


-ADYAYAM 2 TO BE CONTINUED-- 
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Krishnamacharya's Sanskrit Bhumika to the Laksmi Tantra). Pondicherry, 
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3. Professor Sanjukta Gupta has translated the Laksmi Tantra into 
English, based on V. Krishnamacharya's critical addition. 
Gupta, Sanjukta. Laksmi Tantra, A Pancaratra Text. Leiden: E. J. 
Brill, 1972. This book has been reprinted by Motilal Banarisidass in 2007) 

4. The Pancaratra scholar Professor H. Daniel Smith wrote about the 
Laksmi Tantra in: Smith, H. Daniel. A Descriptive Bibliography of the Printed 
Texts of the Pancaratragama. Baroda: Oriental Institute. Gaekwad's 
Oriental Series, no. 158. 1975. 

5. Lakshmi Tantram - authored by Dr. Sudhakar Malaviya - published by 
Chowkhamba Sanskrit Series Office, oriental Publishers & distributors, 
Varanasi - 221001. 
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